
SWARTLAND MUNICIPALITY

BY-LAW RELATING TO BOUNDARY WALLS AND FENCES

In terms of and under the provisions of section 156 of the Constitution
of the Republic of South Africa, 1996, the Swartland Municipality,
enacts as follows:—
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1. De nitions

In this by-law, the English text shall prevail in the event of an incon-
sistency between the different texts, and unless the context otherwise
indicates:—

‘alter’ includes to cause, allow or permit to be altered;

‘boundary’ in relation to a land unit, means one of the cadastral lines
separating such unit from another land unit or from a public street or
road;

‘erect’ includes to cause, allow or permit to be erected;

‘ground level’ means the natural level of the ground, except where
such level has been disturbed, in which case the street level is to be
regarded as the ground level;

‘municipality’ means the Municipality of Swartland established in
terms of Section 12 of the Municipal Structures Act, 117 of 1998, and
includes any political structure, political office bearer, councillor, duly
authorised agent or any employee acting in connection with this by-law
by virtue of a power vested in the municipality and delegated or sub-
delegated to such political structure, political office bearer, councillor,
agent or employee;

‘owner’ means—

(a) the owner of the land, building or premises; or

(b) the person or occupier in control of the land, building or premises
or any person who has or had a right to use the land at the time
when the situation came about;

‘public land’ means any land of which the ownership is vested in the
municipality;

‘repair’ has the meaning assigned to it in the Fencing Act, 1963 (Act
31 of 1963);

‘structure’ in addition to its ordinary meaning, includes a system of
constructional elements and components of any wall, fence or pillar;
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1. De nisies

In hierdie verordening, geniet die Engelse teks voorrang in die geval
van ’n teenstrydigheid tussen die verskillende tekste, en tensy dit uit
die samehang anders blyk, het die volgende woorde die volgende
betekenisse:

‘‘eienaar’’ beteken—

(a) die eienaar van die grond, gebou of perseel; of

(b) die persoon of okkupeerder in beheer van die grond, gebou of per-
seel of enige persoon wat die reg het om die grond te gebruik of
die reg daartoe gehad het op die tydstip toe die situasie ontstaan
het.

‘‘grens’’ ten opsigte van ’n grondeenheid, beteken dit een van die
kadastrale lyne wat die grondeenheid van ’n ander grondeenheid of
openbare pad of straat onderskei;

‘‘die Wet’’ beteken die Wet op Nasionale Bouregulasies en Boustan-
daarde, 1977 (Wet 103 van 1977) en enige Regulasies ingevolge daar-
van afgekondig;

‘‘grondvlak’’ beteken die natuurlike vlak van die grond, behalwe waar
sodanige vlak versteur is, in welke geval die straatvlak as die grond-
vlak beskou moet word;

‘‘herstel’’ dra die betekenis wat ingevolge die Wet op Heinings, 1963
(Wet 31 van 1963) daarin toegeskryf word.

‘‘muur’’ beteken enige muur, heining of ringmuur opgerig op of langs
die grens van eiendom en enige ander struktuur, insluitend, maar nie
beperk nie tot sekuriteitstoestelle, byvoorbeeld skerp punte, elektriese
heining, doring- of lemmetjiesdraad wat daaraan of daarop aangebring
is;

‘‘munisipaliteit’’ beteken die Swartland Munisipaliteit wat ingevolge
Artikel 12 van die Wet op Munisipale Strukture, 117 van 1998, daar-
gestel is en sluit alle politieke strukture, politieke ampsdraers,
raadslede, behoorlik gemagtigde agente of alle werknemers in wat
ingevolge hierdie verordening optree uit hoofde van ’n bevoegdheid
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‘the Act’ means the National Building Regulations and Standards
Act,1977 (Act 103 of 1977) and the regulations promulgated in terms
thereof;

‘wall’ means any wall, fence or enclosing structure erected on or next
to a property boundary and any other structures (including but not lim-
ited to security devices, for example spikes, electric fencing, barbed or
razor wire) affixed to or on top of it.

2. Principles and objectives

The municipality, aware of its duty to provide a safe and healthy envi-
ronment, in this by-law regulates walls and fences with the aim of
safeguarding its residents and visitors to the area.

3. Application

(1) This by-law shall apply in the area of jurisdiction of the municipal-
ity, including private residential developments with or without con-
trolled entrance in as far as this by-law is not in con ict with the con-
ditions imposed in terms of the municipality’s Zoning Scheme
Regulations on any development.

(2) Subject to the applicable Zoning Scheme Regulations of the
Municipality, the provisions of this by-law relating to an electrical
fence, barbed wire and razor wire do not apply to land zoned for agri-
cultural purposes, except where such electrical fence, barbed wire or
razor wire is erected on the boundary between the agricultural land and
public land or residential premises forming part of any township
indicated on a diagram or general plan approved by the Surveyor
General;

4. Permission for erection of walls fences

(1) No person may, without the consent of the municipality, and subject
to any conditions imposed by the municipality, erect a wall or fence of
any nature on any boundary.

(2) The provisions of subsection (1) shall not apply in respect of a wall
or fence erected on agricultural land where such a wall or fence does
not abut on a township or public land.

(3) Any person applying for the municipality’s permission to erect a
wall or fence must submit plans drawn in accordance with the scales
stipulated in the Act, clearly indicating the position of the erf, materi-
als to be used in construction and the method of construction together
with the dimensions of the proposed wall or fence.

(4) Should the municipality refuse permission, it must furnish reasons
in writing for the refusal.

5. Height of walls and fences

(1) (a) The height of any wall or fence situated on street boundaries
or abutting upon public land shall not exceed the measure-
ments as described in Tables 17 and 18 of SANS 10400;

(b) Walls and fences comprising of materials not described in the
tables referred to in paragraph (a) shall not exceed a height of
2.1 metres.

(2) An electri ed fence, electri ed railing or other electri ed barrier
may not be erected on any boundary, unless—

(a) it is erected on top of a wall which may not be less than 1,8
metres high and built of brick, cement, concrete or similar
material; and

(b) it complies with the Electrical Machinery Regulations, as
published in Government Notice R1593, dated 12 August,
1988.

wat by die munisipaliteit berus en aan sodanige politieke struktuur,
politieke ampsdraer, raadslid, agent of werknemer gedelegeer of gesub-
delegeer is;

‘‘openbare grond’’ beteken enige grond waarvan die eienaarskap by
die munisipaliteit berus;

‘‘oprig’’ sluit in om te veroorsaak, toe te laat of toe te stem dat iets
opgerig word;

‘‘struktuur’’ benewens die gewone betekenis sluit dit ook in ’n stelsel
van konstruksie elemente en komponente van enige muur, heining of
pilaar;

‘‘wysig’’ beteken om te veroorsaak, toe te laat of toe te stem dat iets
gewysig word;

2. Beginsels en doelstellings

Die munisipaliteit is bewus van sy plig om ’n veilige en gesonde
omgewing te voorsien en reguleer gevolglik in hierdie verordening
mure en heinings met die doel om inwoners en besoekers aan die
gebied te beveilig.

3. Toepassing

(1) Hierdie verordening is van toepassing in die regsgebied van die
munisipaliteit, insluitend privaat residensiële ontwikkelings met of
sonder beheerde toegange insoverre die bepalings van hierdie ver-
ordeninge nie teenstrydig is met die voorwaardes van hersonering op
sodanige ontwikkeling opgelê ingevolge die munisipaliteit se Sonering
Skemaregulasies nie.

(2) Onderworpe aan die bepalings van die die Sonering Skema-
regulasies van die munisipaliteit, is die bepalings van hierdie verorden-
ing, ten aansien van elektriese heinings, doringdraad en lemmetjies-
draad, nie van toepassing op grond wat vir landboudoeleindes gesoneer
is nie, behalwe indien sodanige elektriese heining, doringdraad- of
lemmetjiesdraad opgerig is op die grens tussen die landbougrond en
openbare grond of residensiële persele wat deel uitmaak van enige
dorpsgebied soos aangedui op ’n algemene plan goedgekeur deur die
Landmeter Generaal.

4. Goedkeuring vir die oprigting van mure of heinings

(1) Niemand, mag, sonder die toestemming van die munisipaliteit, ’n
muur of heining op die grens van ’n perseel oprig nie.

(2) Die bepalings van subartikel (1) geld nie ten opsigte van ’n heining
of muur wat op landbougrond opgerig word, waar sodanige landbou-
grond nie aan ’n dorpsgebied of openbare grond grens nie.

(3) ’n Persoon wat by die munisipaliteit aansoek doen om goedkeuring
om ’n muur of heining op te rig, moet planne indien, geteken volgens
die skale voorgeskryf in die Wet, waarop duidelik aangetoon word die
ligging van die erf, die fondamente, die boumateriaal wat gebruik gaan
word en die boumetode, asook die afmetings van die voorgestelde muur
of heining.

(4) Indien die munisipaliteit toestemming weier, moet skriftelike redes
daarvoor voorsien word.

5. Hoogte van mure en heinings

(1) (a) Die hoogte van enige muur of heining geleë op straatgrense
of aangrensend aan openbare grond mag nie die afmetings
soos bepaal in Tabelle 17 of 18 van Deel K van SANS 10400,
oorskry nie;

(b) Mure of heinings wat uit materiaal bestaan wat nie in die
tabelle genoem in paragraaf (a) gelys is nie, mag nie ’n
hoogte van 2,1 meter oorskry nie.

(2) ’n Elektriese heining, reling of ander elektriese versperring mag nie
op ’n grens opgerig word nie tensy—

(a) dit opgerig is bo-op ’n muur wat minstens 1,8m hoog is en
van baksteen, sement, beton of soortgelyke materiaal gebou is
nie; en

(b) dit voldoen aan die Regulasies insake Elektriese Masjinerie,
soos gepubliseer in Goewermentskennisgewing R1593,
gedateer 12 Augustus 1988;
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(3) A barbed wire fence, railing, or other barrier with spikes or other
sharp or pointed protrusions must be erected on top of a wall of not less
than 2 metres in height.

(4) The height of walls and fences shall be measured from the level of
the pavement and in the absence of a pavement, from the natural level
of the ground outside the property immediately adjacent to such wall
or fence. If the ground level slopes longitudinally along the length of
the wall, then its height at each end of the slope shall not exceed the
permitted height and it may be stepped in which case it shall be stepped
in a series of even steps between piers (where necessary) which steps
shall deviate as little as possible from the average permitted height.

6. Materials of walls and fences

Walls and fences erected on street boundaries or boundaries abutting
upon public open spaces shall be comprised of either of the following
materials only—

(a) face bricks with face-brick nishing;

(b) plastered and painted brickwork or bagged or cement nished
brickwork;

(c) plastered and painted concrete block work or bagged or
cement nished concrete block work;

(d) decorative brick blocks;

(e) precast concrete panels;

(f) galvanised or plastic coated wire mesh;

(g) wooden fences which shall consist of processed timber as
approved by the building control officer; or

(h) cast iron work or vertical steel railings; or

(i) any other material which complies with the speci cations or
requirements of the municipality.

7. Piers and columns

Where piers or columns of brick, stone, concrete or similar materials
are required by the municipality to ensure stability, their size and spac-
ing shall be in accordance with the requirements of the municipality.

8. Fair face walls and fences

All walls and fences shall present a fair face to the street and to abut-
ting public open spaces in accordance with the provisions of section 6.

9. Dilapidated and unsightly walls and fences

(1) A person who has obtained permission in terms of subsection (4)
must ensure that the wall or fence is maintained in a good condition.

(2) Notwithstanding the provisions of the Fencing Act, (Act 61 of
1963), the owner of agricultural land upon which a wall of fence is
erected which abuts on a township or public land, remains responsible
for the maintenance of such wall or fence.

(3) No person may—

(a) without the prior written consent of the municipality demol-
ish, interfere with or damage a fence for which consent has
been granted in terms of subsection (4);

(b) allow a wall or fence to fall into disrepair or to become
unsightly or dangerous to the safety of any person or prop-
erty;

(c) affix to or allow to be affixed to a fence any posters, placards
or similar notices, or draw or apply anything on a fence
unless it is done so in terms of any other by-law of the
municipality.

(3) ’n Doringdraad heining, reling, of ander versperring met lang
spykers of ander skerp of gepunte uitsteekstels moet op ’n muur van
minstens 2 meter in hoogte opgerig word.

(4) Die hoogte van mure en heinings word gemeet vanaf die vlak van
die sypaadjie of as daar nie ’n sypaadjie is nie, die natuurlike vlak van
die grond buite die eiendom naaste aan sodanige muur of heining.
Indien die grondvlak in die lengte van die muur val, mag die hoogte
van die muur of heining aan weerskante van die val nie die toelaatbare
hoogte oorskry nie en mag dit met trappies gebou word, in welke geval
dit met gelyke trappies tussen pilare (waar nodig) wat so min as moont-
lik van die gemiddelde toelaatbare hoogte afwyk, gebou moet word.

6. Materiaal van mure en heinings

Mure en heinings geleë op straatgrense of grense aangrensend aan
openbare grond, mag net uit die volgende materiaal bestaan—

(a) sierstene met siersteenafwerking;

(b) gepleisterde en geverfde baksteenwerk of gesaksmeerde of
sement afgewerkte baksteenwerk;

(c) gepleisterde en geverfde betonblokwerk of gesaksmeerde of
sement afgewerkte betonblokwerk;

(d) dekoratiewe baksteenblokke;

(e) voorafvervaardigde betonpanele,

(f) gegalvaniseerde of plastiekbedekte maasdraad;

(g) houtheinings wat uit behoorlik verwerkte timmerhout
bestaan, alleenlik soos goedgekeur deur die boubeheer-
beampte;

(h) smee-ysterwerk of vertikale staal relings; of

(i) enige ander materiaal wat aan die spesi kasies of vereistes
van die munisipaliteit voldoen.

7. Steunpilare en kolomme

Waar steunpilare en kolomme van baksteen, klip, beton of soortgelyke
materiaal deur die munisipaliteit vereis word ten einde stabiliteit te
verseker, moet die grootte en spasiëring wees ooreenkomstig die ver-
eistes van die munisipaliteit.

8. Skoonvlakkige mure en heinings

Alle mure en heinings moet in ooreenstemming met die bepalings van
artikel 6 skoonvlakkig wees aan die kant van die straat en aangrensende
openbare grond.

9. Vervalle en onooglike mure en heinings

(1) ’n Persoon wat toestemming ingevolge artikel 4 verkry het, of wat
die eienaar van ’n bestaande heining is, moet toesien dat die muur of
heining in goeie toestand onderhou word.

(2) Nieteenstaande die bepalings van die Wet op Heinings, (Wet 61 van
1963), is die eienaar van landbougrond waarop ’n muur of heining
opgerig is wat grens aan ’n dorpsgebied of openbare grond, verant-
woordelik vir die instandhouding van sodanige muur of heining.

(3) Niemand mag—

(a) sonder die skriftelike toestemming van die munisipaliteit ’n
heining waarvoor toestemming ingevolge subartikel (4) ver-
leen is, afbreek, dit verander of beskadig nie;

(b) toelaat dat enige heining in ’n swak toestand verval, onooglik
raak of ’n gevaar inhou vir ’n persoon of eiendom nie; of

(c) enige plakkate of soortgelyke kennisgewings op ’n muur of
heining aanbring of toelaat dat dit daarop aangebring word of
enigiets daarop teken of aanwend nie, tensy dit ingevolge
enige ander verordening van die munisipaliteit gedoen word.
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10. Compliance and enforcement

(1) The municipality may, whenever it appears that in the interests of
safety—

(a) a wall or fence needs to be erected or repaired, instruct the
owner or occupier on whose premises such wall or fence
needs to be erected or repaired, to undertake such steps as
stipulated in the notice; or

(b) the height of a wall or fence at a street corner needs to be
reduced, by order in writing instruct the owner or occupier of
the property to reduce the height of such wall or fence to a
height speci ed in such notice.

(2) Where a person contravenes a provision of this by-law, the munici-
pality may in writing issue a compliance notice and serve it on the per-
son concerned to take remedial measures.

(3) The notice of compliance must state—

(a) the name and residential or postal address of the responsible
person;

(b) the requirement which has not been complied with;

(c) measures required to remedy the situation;

(d) that the person must within a speci ed period take the mea-
sures to comply with the notice and to complete the measures
before a speci ed date; and

(e) the right to appeal as contained in section 14.

(4) The municipality may take such measures as it deems necessary to
remedy the situation, including obtaining a demolition order from a
competent court, and recover any cost incurred in doing so from the
owner or occupier of such premises.

(5) The municipality may appoint any official to administer the imple-
mentation and enforcement of this by-law

11. Demolition order

(1) A person on whom a demolition order has been served must demol-
ish the wall or fence and remove the materials.

(2) Should the municipality demolish it, it may dispose of the whole or
any part of the materials from any fence by public auction or public
tender.

(3) The municipality may deduct from the proceeds of any materials
disposed of the costs of any pulling down, removal or demolition and
will pay any balance to the owner or occupier of the premises.

12. Authentication and service of documents and notices

(1) An order, notice or other document requiring authentication must be
signed by the municipality.

(2) Any notice or other document that is served on a person is regarded
as having been served when it is served in accordance with section
115(1) of the Local Government: Municipal Systems Act, 2000 (Act 32
of 2000).

(3) Service of a copy shall be deemed to be service of the original.

(4) Any legal process is effectively and sufficiently served on the
municipality when it is delivered to the municipal manager or a person
in attendance at the municipal manager’s office.

13. Offences and Penalties

(1) A person commits an offence if he or she—

(a) hinders or interferes with an official in the execution of his or
her official duties;

(b) pretends to be an official;

(c) furnishes false or misleading information when complying
with a request of an official; or

10. Nakoming en afdwinging

(1) Die munisipaliteit mag, waar dit blyk dat in die belang van
veiligheid—

(a) ’n muur of heining opgerig of herstel moet word, die eienaar
of okkupeerder op wie se perseel sodanige heining opgerig of
herstel moet word, opdrag gee om sodanige stappe te doen
soos voorgeskryf in die kennisgewing; of

(b) die hoogte van ’n muur of heining op ’n straathoek vermin-
der moet word, die eienaar of okkupeerder van die eiendom
skriftelik gelas om die hoogte van sodanige muur of heining
te verminder tot ’n hoogte wat in sodanige kennisgewing
gespesi seer word.

(2) Wanneer ’n persoon ’n bepaling van hierdie verordening oortree,
mag die munisipaliteit ’n kennisgewing van nakoming op die betrokke
persoon dien om regstellende stappe te neem.

(3) Die kennisgewing van nakoming moet die volgende bevat—

(a) die naam en woon- of posadres van die verantwoordelike
persoon;

(b) die vereiste waaraan nie voldoen is nie;

(c) maatreëls wat vereis word om die situasie reg te stel;

(d) dat die persoon die maatreëls binne ’n voorgeskrewe tydperk
moet tref ten einde die kennisgewing na te kom en die
maatreëls voor ’n gespesi seerde datum voltooi; en

(e) die reg om appèl aan te teken, soos vervat in artikel 14.

(4) Die munisipaliteit mag sodanige maatreëls tref as wat hy nodig ag
om die situasie reg te stel, met inbegrip van die verkryging van ’n
slopingsbevel van ’n bevoegde hof en die koste verbonde daaraan ver-
haal van die eienaar of okkupeerder van die eiendom.

(5) Die munsipaliteit mag enige amptenaar aanwys om die implemen-
tering en afdwinging van hierdie verordening te administreer.

11. Slopingsbevel

(1) ’n Persoon aan wie ’n slopingsbevel beteken is, moet die muur of
heining sloop en die materiaal verwyder.

(2) Indien die munisipaliteit dit sloop, mag dit die materiaal verwyder
en met al die materiaal of ’n deel daarvan wegdoen by wyse van open-
bare veiling of openbare tender.

(3) Die munisipaliteit mag die koste van enige afbreek, verwydering of
sloping aftrek van die opbrengs verkry uit enige verkope van materiaal
en sal die oorblywende bedrag betaal aan die eienaar of okkupeerder
van die eiendom.

12. Waarmerking en betekening van kennisgewings en ander
dokumente

(1) ’n Bevel, kennisgewing of ander dokument wat waarmerking vereis
moet behoorlik deur die munisipaliteit onderteken wees.

(2) Enige kennisgewing of ander dokument wat op ’n persoon beteken
word, word geag beteken te wees indien dit beteken is ooreenkomstig
artikel 115(1) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels
2000 (Wet 32 van 2000).

(3) Betekening van ’n afskrif sal geag wees betekening van die oor-
spronklike.

(4) Enige regsproses is effektief en voldoende op die munisipaliteit
beteken wanneer dit afgelewer word by die munisipale bestuurder of ’n
persoon aanwesig in die munisipale bestuurder se kantoor.

13. Strafbepalings

(1) ’n Persoon pleeg ’n misdryf indien hy of sy—

(a) ’n gemagtigde amptenaar hinder of teenstaan in die uitvoer-
ing van sy of haar pligte;

(b) voorgee om ’n amptenaar te wees;

(c) valse of misleidende inligting verskaf op versoek van ’n
gemagtigde beampte; of
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(d) fails to comply with a request of an official.

(2) A person who contravenes any provision of this by-law or fails to
comply with any notice issued in terms of section 10 commits an
offence and shall on conviction be liable to—

(a) a ne or imprisonment, or either such ne or imprisonment or
to both such ne and such imprisonment and,

(b) in the case of a continuing offence, to an additional ne or an
additional period of imprisonment or to such additional
imprisonment without the option of a ne or to both such
additional ne and imprisonment for each day on which such
offence is continued and,

(c) a further amount equal to any costs and expenses found by
the court to have been incurred by the municipality as result
of such contravention or failure.

14. Appeal

A person whose rights are affected by a delegated decision of the
municipality may appeal against that decision by giving written notice
of the appeal and the reasons therefor in terms of section 62 of the
Local Government: Municipal Systems Act, Act 32 of 2000 to the
municipal manager within 21 days of the date of the noti cation of the
decision.

15. Exemptions

(1) Any person may in writing apply to the municipality for exemption
from any provision of this by-law.

(2) The municipality may—

(a) grant an exemption in writing and set and determine the
period for which such exemption is granted;

(b) alter or cancel any exemption or condition in an exemption;
or

(c) refuse to grant an exemption.

(3) An exemption does not take effect before the applicant has under-
taken in writing to comply with the conditions imposed by the munici-
pality, however, if an activity is commenced before such undertaking
has been submitted to the municipality, the exemption lapses.

(4) If any condition of an exemption is not complied with, the exemp-
tion lapses immediately.

16. Liaison forums in community

(1) The municipality may establish one or more liaison forums in a
community for the purposes of obtaining community participation with
regard to the matters dealt with in this by-law.

(2) A liaison forum may consist of—

(a) a member of members of an interest group, or an affected
person;

(b) a designated official or officials of the municipality; and

(c) a councillor.

(3) The municipality may, when considering an application for consent,
permit or exemption in terms of this by-law, request the input of a liai-
son forum.

(4) A liaison forum or any person contemplated in subsection (2) may
on own initiative submit an input to the municipality for consideration.

17. Repeal of by-laws

The By-law Relating to the Control of Boundary Walls and Fences on
Streets and Open Places promulgated in Provincial Gazette No. 6067 of
19 September 2003 is hereby repealed.

(d) versuim om aan ’n versoek van ’n gemagtigde beampte te
voldoen.

(2) ’n Persoon wat enige bepaling van hierdie verordening oortree of
versuim om aan ’n kennisgewing uitgereik ingevolge artikel 10 te vol-
doen, pleeg ’n misdryf en kan by skuldigbevinding—

(a) ’n boete of gevangenisstraf opgelê word, of sodanige boete of
gevangenisstraf, of beide sodanige boete en sodanige
gevangenisstraf; en

(b) in die geval van ’n voortgesette misdryf, ’n bykomende boete
of ’n bykomende tydperk van gevangenisstraf of sodanige
bykomende gevangenisstraf sonder die opsie van ’n boete of
beide sodanige bykomende boete en gevangenisstraf vir elke
dag waarop sodanige misdryf voortduur; en

(c) ’n verdere bedrag gelyk aan enige koste en uitgawes wat die
hof bevind deur die munisipaliteit aangegaan is weens
sodanige oortreding of versuim.

14. Appèl

Iemand wie se regte geraak word deur ’n besluit wat deur die munisi-
paliteit gedelegeer is, mag ingevolge Artikel 62 van die Wet op Plaas-
like Regering : Munisipale Stelsels, Wet 32 van 2000 teen die besluit
appèl aanteken by wyse van skriftelike kennisgewing van die appèl en
die redes daarvoor aan die Munisipale Bestuurder binne 21 dae van die
datum van kennisgewing van die besluit.

15. Vrystellings

(1) Enigiemand mag skriftelik by die munisipaliteit aansoek doen om
vrystelling van enige bepaling van hierdie verordening.

(2) Die munisipaliteit mag—

(a) skriftelik vrystelling verleen en die tydperk waarvoor
sodanige vrystelling verleen word, bepaal en vasstel;

(b) enige vrystelling of voorwaarde in ’n vrystelling wysig of
kanselleer; of

(c) weier om vrystelling toe te staan.

(3) ’n Vrystelling tree nie in werking voordat die aansoeker skriftelik
onderneem het om te voldoen aan die voorwaardes wat deur die muni-
sipaliteit opgelê word nie; met dien verstande verder dat indien die
aansoeker met die betrokke aktiwiteit begin voordat sodanige onderne-
ming aan die munisipaliteit voorgelê is die vrystelling verval.

(4) Indien daar nie aan ’n voorwaarde van ’n vrystelling voldoen is nie,
verval die vrystelling onmiddellik.

16. Skakelforums in gemeenskap

(1) Die munisipaliteit mag een of meer skakelforums in ’n gemeenskap
stig vir die doel om gemeenskapsdeelname te verkry in die aangeleent-
hede wat in hierdie verordening behandel word.

(2) ’n Skakelforum kan uit die volgende bestaan—

(a) ’n lid of lede van ’n belangegroep, of ’n persoon wat geraak
word;

(b) ’n aangewese beampte of beamptes van ’n munisipaliteit; en

(c) ’n raadslid.

(3) Die munisipaliteit mag, wanneer ’n aansoek om toestemming, ’n
permit of vrystelling ingevolge hierdie verordening oorweeg word, om
die inset van ’n skakelforum vra.

(4) ’n Skakelforum of enige persoon bedoel in subartikel (2) mag op
sy of haar eie inisiatief ’n inset aan die munisipaliteit lewer vir laas-
genoemde se oorweging.

17. Herroeping van verordeninge

Die Verordening insake Beheer oor Grensmure en Heinings op Straat-
grense en Openbare Oopruimtes afgekondig in Provinsiale Koerant No.
6067 van 19 September 2003 word hiermee herroep.
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18. Short title and commencement

This by-law shall be known the Swartland Municipality: By-law Relat-
ing to Walls and Fences, and commences on the date of publication
thereof in the Provincial Gazette.

SWARTLAND MUNICIPALITY

PARKING MANAGEMENT BY-LAW

Under the provisions of section 156(2) of the Constitution of the
Republic of South Africa, 1996, the Swartland Municipality enacts as
follows—
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1. De nitions

In this by-law, words used in the masculine gender include the femi-
nine, the singular includes the plural and vice versa, the English text
prevails in the event of an inconsistency between the different texts and
unless the context otherwise indicates—

18. Kort titel en inwerkingtreding

Hierdie verordening staan bekend as die Swartland Munisipaliteit: Ver-
ordening insake Mure en Heinings en tree in werking op die datum van
die publikasie daarvan in die Provinsiale Koerant.

SWARTLAND MUNISIPALITEIT

VERORDENING INSAKE BESTUUR VAN PARKERING

Ingevolge die bepalings van artikel 156(2) van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1996, verorden die Swartland Munisi-
paliteit soos volg-
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1. De nisies

In hierdie Verordening sluit woorde waarvan die manklike vorm
gebruik word die vroulike vorm in en die enkelvoud sluit die meervoud
in en omgekeerd. Die Engelse teks geld ingeval van teenstrydigheid
tussen die verskillende tekste. Tensy uit die samehang anders blyk,
beteken—
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